
NOTA VERBAL DE FECHA 4 DE KTUERE DE 1982 DIRIGIDA AL SE(ZRETARLO GENERAL 

WR EL REPRESEhTANTE PERMANENTE DEL IRAN ANTE LAS NWCI0Ml.S UNIDAS 

El Representante Permnnente de La República IsL&m,ca del Ir6n ante las 
Naciones Snidas saluda atentamente al Secretario General de Las Naciones Unidns y 
tiene el honor de trjnsmitirle La decLnrach6n adjunta que explica la posicidn del 
kbiecno de In Repirblica Isl.ámica del Ir& con respecto 3 ia reuni6n del Consejo de 
Seguridad para examinar el tema de La agresicin íraqui contra la RekbLicn Xsl&micn 
del IrAn. 

Ccmm esta delegaci6n no rewnoce la legitimidad de que el representante de 
Jordania presida dícho examen debido a la participaci& activa 3e Jordanis en In 
guerra impuesta, e3. Representante Permanente de La República IsL&mica del Erdr, 
tiene el. gusto de dirigir La declacaci6n adjunta al Secretario General. de Las 
Naciones Unidas y solicitn que se sirva dar instruccianes para que, t.anto esta 
cartn como sü anexar se distribuyan como documento del Consejo de Seguridad. 
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Declaraci6n dirigida al Secretario General el 4 93 octubre de 1982 - 

El Kcptesentnnte Permanente del Iraq, en su nota de fecha 1.’ de octubre de 
1982, documento S/15443, solicitO una reunión urgente del. Conseja de Seguridad para 
considerar el canflictcr entre el IrAn y el Iraq, sefialando que “Las fuerzas iraníes 
lanzaron un qran ataque armado a las Of.OO hnras (hora local) del viernes 1” de 
octubre de 1982 en el sector de Sumar en un intento por cruzar la frontera 
internacional cerca de la ciudad iraquf de Mendali”. 

Para empezar E se debe observar que dicha regìiin de Sumar se encuentra bien 
adentro del territorio de la República Isl&,ica del Irán y esta deleqaei6n se 
cnorqullece de informar a la comunrdad internacional quzl con La ayuda de Dios y 
mediant.e los sacrificios de nuestros combatientes musuLmary?a, esta fase de nuestras 
operá¿ iones defensivas c0nt’r.l ::I sjércit-a invasor de agresicín ha tenido bastante 
étcito y ya se han liberado tres importantes colinas dentrca de nuestrc territorio 
desde Las cuales los acresores iraquíes seqcrían bombardeando nuestras ciudades 
despues de su retirada. Esta operaci6n es muy importante, ya que con ella no s6:s 
se han recuperado partes de nuestro territurlo, sino que también se ha salvado a 
nuestra pohLaciSn civil de 1~s indiscriminados bombardeos diarios perpetradas por 
SQS invasores iraquíea. Además I esta operacicin ha dcmostradu a La comunidad 
internacional la fndole falaz de la propaganda iraqui ccrn respecto a la retirada 
tatas. Una vez másI hemos shligado al enemigo a retirarse de nuestra tierra 
isldmica. 



I 

Senor Secretario General, las Naciones Un~dds~ con todos los problemas que 
menciona Vuestra Ekcelencla en su informe anual, 

I 
deben aspirar a que todos sus 

ue~enuer LerrltorLal iiaclendo asx comprender a Los 

agre5ores que In violacidn de los principios mis importantes de la Carta de las 
Naciones Unidas seria castigada severamente por el resuelto pueblo del tercer 

mundo. Esta determinacibn de las nac~one:~ del tercer mundo de levantarse contra 
1as medidas aqresivas de las Pcltencla:. ImpeïlalLstas de¡ mundo y de sus 1acayos es 
la mejor salvaquarda de la Carta de las Melones UnIdas y la qarantía más fitie(ilcjna 
de la paz y de la seguridad LnternacionaIes. 

Si cl Consejo de Seyur~dad, al que se tia c\?nt lado la imp;>rtante Eunci6n iie 
mantener La paz y seguridad internacionales medlante el mantenimiento de los 
principios del derecho y la justicia lnternaclonal+ys, no hubiera sido paralizai.iii 
por las manipulaciones imperLallstas, incluldos los vallentes miembros que, en 
consultas privadas, p&fan expresar SLI honesta poslcijn frente a ìas propuestas 
criminales del represenCante de los Estados Unkdos - que espera impacientemente 
enviac otra fuerza rmperlailsta a la reqijn parra ayudar a su derrotado aliado 
ba’athlcta - el resultado no habria sido ~ir~it serie de resoluciones iniitiles y v d n ù s 
~0ttt3 la 479 il9saj, 514 (1982) y 522 (1982) que contradLc~!n en general ìa IptrL3 y 
el espíritu de la Carta de las Naciones Unidas y el Artfculo 39 en particular, por 
apayar al aqresor implkltamente en las dos primeras y explícitainente en cl 
pdrrafo 3 de La paree dispositiva de la resalucibn 522 (1982). 

Sefior Secretario General, el Consejo de Seguridad se ha precipitado tanto a 
aprobar una resolucitki destinada a preservar el régimen tambaleante de Saddam qde 
ni siqurera ha cumplido lo dispuesto en el párrafo 3 del ArtîcuLo 27 de la Cartae 
en que se exige que los representantes de Jordania y Egipto se abstengan de votarE 
ya que antbus psfses participan activamente en La esfera militar y en otras esferas 
en La guerra de agresi6r-i impuesta por los iraqufes contra fa Rep&tica EsLámica del 
rrbn. Aprcsbarcrn la msolucibn por unanimidad) sin darse cuenta de que en su 
icgnor&ncia heîbi n anadido otro defecto constitucional que invalida su reeolución, 

fueron ManQs las esfllerz s hechos por LOS distinguid Pc+&?ntantfss & 
Era dfEiciL espera 

idad c 



de c6mo disparaba un proyectil. que habrã destruido otra casa, hospital o escuela de 
Dc?ZfffL. .Excelent isimo Sedar P ~cómo puede I pues I el repr?sentanCe do ese Rey de 
2ordani.a presidir 10s debates supuestamente destinadas a lograr una solucihn 
pacifica de la guerra impuesta por los iraquies a la Rep&bl.ica Xsfi?mica del Iran? 
~Toúav$a espez& usted que el pueblo irani y otras masas oorimidas del mando tengan 
algún tipo de confianza en ese Cunsejot Ademhs r tcun que fundamento moral espera 
ese organismo internacional que participe en ese tipo de debate nuestra ~rlegacih, 
que representa al pueblo opriwido íie ¡kzfiiL y de otras zonas afectadas por la 
gUCTíd# cuyas casasr hospitales, escuelas, y santuarios fueron bombardeados y cuyos 
padres r madres, hermanosC hermanas e hi<us sufrieron rl martirio en los bombardeos 
salvale& de los m3rcenärios iraquies y jordanos? 



Vuestra ExceLencla, ~61s si el Consejo de Seguridad adopta estas tnedidas 
importantes y cuerndo Laa tame, el pueble irani no objetar& la particípacfQn de 
nuestra delegación en Los debates y deliberaciones sobre la guerra de agresidn 
ímppuwtn pur ei Iraq. Entre tanto, mientras el Consejo no esté preparado para 
cumplir con su deber -. y en un momento en que e). pueblo musulmán del IrAn, después 
de dos af'los de sacrificios y decenas de millares de mártires, estd loqrando obligar 
a los wupantes a retirarse - no sólo nn participaremos en ninguna de sus 
insensatas reunfcnes sino ademås anunciamas que sus resoluciones ceguir&n 
careciendo de toda va!ídez jurfbica o ROCEPI, y por tanto se esnsideran no 
vinculantes para La RepUblica ñsl&nica del Irbn. 

En conclusiih, cabe tomar nota de que nuestras condiciones para la paz siguen 

siendo v&lidas yr tal como se expresb en la resptlesta de nuestro Presidente a In 
carta de Vuestra Excelencia, siempre hemos estado preparados para una paz justar 
honorable y duradera y sequimos estAndolo ahora. 


